Меморандум за разбирателство
между
Министерство на енергетиката на Република България

и
Министерство на енергетиката, търговията, индустрията и туризма на Република Кипър

за сътрудничество в енергийния сектор
Министерство на енергетиката на Република България и Министерството на енергетиката, търговията, индустрията и туризма на Република Кипър (наричани по-долу за краткост „участник“ или заедно „участници“),

като идентифицираха енергийния сектор като област от общ интерес;

като потвърдиха своя интерес да насърчават енергийното сътрудничество от взаимна полза;

в желанието си да потърсят решения за посрещане на енергийните си нужди;
с намерението да привлекат инвестиции в областта на енергетиката, които да бъдат от полза и да допринесат за просперитета на България и  Кипър;

отбелязвайки, че и двете държави са членки на Европейския съюз (ЕС) и следват политика, съответстваща на целите на общата политика на ЕС в областта на енергетиката и основните приоритети на Енергийния съюз на ЕС, отнасяща се до енергийната сигурност, конкурентоспособността и опазването на околната среда;
имайки предвид правната рамка, установена от Конвенцията на ООН по морско право (UNCLOS);
биха искали да декларират следното:

Параграф (1)

Цели
Целта на настоящия Меморандум за разбирателство е да установи обща рамка за развитие и задълбочаване на двустранното сътрудничество в енергийния сектор между Република България и Република Кипър; както и да насърчи обмена на добри практики и на обучението на научни и технически кадри в областта на енергетиката. 

Параграф (2) 

Форми на сътрудничество
Формите на сътрудничество, осъществявано въз основа на този Меморандум за разбирателство, може да включват:

a. обмен на информация, анализи и прогнози, свързани с енергийните сектори на двата участника;

b. обмен на ноу-хау и опит, включително информация относно най-добрите практики;

c. засилване на двустранния институционален диалог и повишаване на административния капацитет;
d. насърчаване на техническото сътрудничество, включително обмен на експерти и стажове;

e. оказване на съдействие на заинтересованите лица, в съответствие с действащото законодателство при проектиране, развитие и изпълнение на съвместни инвестиционни проекти;
f. провеждане на съвместни работни срещи и семинари;

g. обмяна на опит по отношение на реализацията на инвестиции в енергетиката чрез използване на възможностите за финансиране на проекти от ЕС. 
Параграф (3) 

Области на сътрудничество
Сътрудничеството, осъществявано въз основа на този Меморандум за разбирателство, може да включва следните области от интерес:

a. търсене, проучване и добив на въглеводороди, както и възможен бъдещ износ на въглеводороди;
b. опазване на околната среда и стандарти;
c. безопасност на офшорните дейности;
d. изграждане и развитие на енергийната инфраструктура и енергийния пазар;

e. възобновяеми енергийни източници, енергийна ефективност и енергийни спестявания; 
Параграф (4) 

Създаване на Работна група

Участниците заявяват готовност да създадат Съвместна работна група, съставена от представители на двете страни.

1. Съвместната работна група ще определи рамката, в която сътрудничеството в областите, описани в настоящия Меморандум за разбирателство, ще бъдат най-ефективно насърчавани и подпомагани.

2. Съвместната работна група ще провежда годишни срещи последователно в България и Кипър, за да констатира напредъка по заложените в Меморандума дейности.
Параграф (5)

Стойност и разходи

Участниците приемат, че изпълнението на всяка дейност, в рамките на този Меморандум за разбирателство ще бъде за сметка на участника, който организира такава дейност. Участникът, който изпраща представители за участие в такава дейност ще поема разходите за изпращане на свои представители (включително пътни разходи, дневни разходи и командировъчните), освен ако не е решено друго от двамата участника.
Параграф (6)

Поверителност на информацията
1. Двамата участника гарантират строга конфиденциалност по отношение на цялата обменяна между тях информация, въз основа на този Меморандум за разбирателство.

2. Разкриването, разпространението или публикуването на информация за конкретни цели, трябва да бъде позволено писмено от предоставящият участник.

Параграф (7)

Приложим закон

1. Този Меморандум за разбирателство не е предназначен да създаде правни задължения от някакъв вид. Изпълнението на този Меморандум и всяка друга по-долу дейност трябва да бъде в съответствие с националното законодателство, правила и процедури на всеки от участниците.
2. Сътрудничеството по този Меморандум за разбирателство няма да засяга правата и задълженията на участниците, произтичащи от международните споразумения по които те са страна.

Параграф (8)

Уреждане на спорове
Всички спорове, които могат да възникнат по отношение на тълкуването и прилагането на настоящия Меморандум за разбирателство, ще бъдат уреждани приятелски между участниците, по дипломатически път, без да се сезира трета страна.
Параграф (9)

Заключителни разпоредби
Този Меморандум за разбирателство ще влезе в сила от датата на подписване и
1. ще остане в сила за период от пет (5) години. Той ще се подновява автоматично за допълнителен период от пет (5) години, освен ако някой от участниците не уведоми другият за намерението си да прекрати настоящия Меморандум най-малко три (3) месеца преди изтичането му.
2. Този Меморандум за разбирателство може да бъде изменян по взаимно писмено съгласие на участниците, по дипломатически път, като се посочва датата на влизане в сила на измененията.

3. Този Меморандум за разбирателство може да бъде прекратен по всяко време от всеки един от участниците, чрез предоставяне на другият на три (3) месечно писмено предизвестие по дипломатически път.

В уверение на което долуподписаните, надлежно упълномощени за това, подписаха този Меморандум за разбирателство.
Подписан в …………………..на ………………………, в два оригинални екземпляра на английски език.

	           ТЕМЕНУЖКА ПЕТКОВА 

         ……………………………………….

        Министър на енергетиката

        на Република България 


	ЙОРГОС ЛАКОТРИПИС

………………………………………….

Министър на енергетиката, търговията, индустрията и туризма на Република Кипър
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